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MINISTERIE VAN SOCIALE VOORZORG"

N, 84 — 920

14 MEI 1984. -— Koninklijk besluit tot wijziging van het koninklijk
besluit van 4 november 1963 tot nitvoe;ing van de wet van
9 augustus 1963 tot instelling ‘en organisatie van een regeling
voor verplichie ziekte- en invaliditeitsverzekering

BOUDEWIIN, Koning der Belgen,

Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.’

Gelet op de wet van 9 augustus 1963 tot instelling en organisatie
van 'een regeling voor verplichte ziekte- en invaliditeitsverzekering,
inzonderheid op artikel 21, tweede lid, gewijzigd bij de wet van
24 decémber 1963; .

Gelet op het koninklijk besluit van 4 november 1963 tot uit-
voering van de wet van 9 augustus 1963 tot instelling en orga-
nisatie van een regeling voor verplichte ziekte- en invaliditeits.
verzekening, inzonderheid op de artikelen 165, gewijzigd bij de
kcainklijke besluiten van 23 oktober 1967, ‘18 jarmari 1969,
25 juni 1869, 18 april 1970, 3 september 1971, 27 juli 1974, 25 novem-
ber 1976, 16 mei 1980 en 1 december 1982, 166, gewijzigd bij de
koninklijke besluiten van 3 september 1971, 16 mei 1980, 1 de-
cember 1982 en 8 maart 1983, 167, gewijzigd bij de koninklijke
besluitén van 16 mel 1980 en 1 december 1982 en 16%bis, inge-
wvoegd bij het koninklijk besluit van 1 december 1982;

Gelet op de adviezen uitgebracht op 28 nmart, 8 mei en 12 sep-
tember 1983 door het Beheerscomité van de Dienst voor genees-
kundige verzorging van het Rijksinstituut voor ziekte- en invalidi-
teitsverzekering;

Gelet op de wetten op de Raad van State, gecotrdineerd op |

12 januari 1973, inzonderheid op artikel 3, § 1, gewijzigd bij de
wet van 9 augustus 1980; -

Gelet op de dringende noodzakelijkheid;

Overwegende dat het noodzakelijk is, opdat de continuiteit van
de rechten van de betrokken rechthebbenden wordt gevrijwaard,
dat de bepalingen wvan dit besluit uitwerking hebben op
1 april 1983; i

Op de voordracht van Onze Minister van Sociale Zaken,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1, In-artikel 165 van het koninklijk besluit van 4 no-
vember 1963 tot uitvoering van de wet van 9 augustus 1963 tot
insteHing en organisatie van een regeling -voor verplichte zickte-
en invaliditeitsverzekerrig, gewijzigd bij de kominklijke beslui-
ten van 23 oktober 1867, 18 januari 1969, 25 juni 1969, 18 april 1970,
3 september 1971, 27 juli 1974, 25 november 1976, 16 mei 1980 en
1 december 1882, worden de volgende wijzigingen aangebracht :

11° in § 11, 4, f), worden de woorden « de kinderen voor wie de
‘gerechtigde of werknemer recht heeft op kinderbijslag worden
geacht aan deze voorwaarden te voldoen;» geschrapt; ’

2’ in § 1, 4, 1°, tweede lid, worden de woorden «littera’s a) of
8) » vervangen door de woorden «littera’s a), £) of g) ».

-Art. 2. Artikel 166, § 2, vierde lid van hetzelfde beshit; gewijzigd
bij de koninklijke besluiten van 16 mei 1980 enr 1 december 1982,
wordt vervangen door het volgende lid : :

« Het niet langer deel uitmaken van het gezin van de gerecﬁtigde
of de werknemer wordt geacht tijdelijk te zijn 1 )

— wanneer - het ten. hoogste drie maanden duurt;

~— voor de gehele duur van de opneming ter verpleging in een
verplegingsinrichting die erkend is met toepassing van de wet
van 23 december 1963 op de ziekenhuizen;

— voor de gehete ‘duur van het verblijf in een rusthuis voop
bejaarden dat erkend is met toepassing van de wet van 12 juli 1966
op de rusthuizen voor bejaarden;

«— voor de gehele duur van het verblijf in een rust~ en verzor-
gingstehuis dat erkend is met toepassing van de wet van
27 juni 1978 tot wijziging van de wetgeving op de ziekenhuizen en
betreffende andere vormen van verzorging, ».

MINISTERE DE LA PREVOYANCE SOCIALE

F. 84 — 920

14 MAI 1984, — Arrété royal modifiant Parrété royal du 4 novem-
bre 1963 portant exécution de la loi du 9 aolit 1963 instituant
et organisant un régime d’assurance obligatoire contre la maladie
et Vinvalidité

‘BAUDOUIN, Roi des Belges,

A tous, présents et A venir, “Salut. '

Vu la loi du 9 ao(it 1963 instituant et organisant un régiine
d’assurance obligatoire contre la maladie et Iinvalidité, motam-
ment Yarticle 21, alinéa 2, mod.i_fi§ par la llof du 24 décembre 1963;

Vu larrété royal du 4 novembre 1963 portant exécution de Ja
loi du O aoft 1963 instituant et organisant un régime d’assurance
obligatoire contre la maladie et Pinvalidité, notamment les arti-

“cles 165, modifié par les arrétés royaux des 23 octobre 1967,

18 janvier 1969, 25 juin 1969, 18 avril 1970, 3 septembre 1971,
27 juillet 1974, 25 novembre 1976, 16 mai 1980 et ler décem-
bre 1982, 166, modifié par les arrétés royaux des 3 septem-
bre 1971, 16 mai 1980, ler décembre 1982 et 8 mars 1983, 167
modifié par les arrdtés royaux des 16 mai '1980 et ler décem-
bre 1982 et 167bis, inséré par I'arrété royal du ler décembre 1982;

Vu les avis émis les 28 mars, 8 mai et 12 septembre 1983 par
le Comité de gestion du Service des soins de santé de P'Institut
national d’assurance maladie-invalidité;

" Vu s lois sur 1e Consell d’Etat, coordonnées Ie 12 janvier 1973,
notamment Particle 3, § ler, modifié par l1a loi du 9 aoGt 1980;

Vu ['urgence;

Considérant qu’il est nécessaire, afin de sauviegarder 1a conti-
nuité des droits des bénéficiaires coneernés, que les dispositions
du présent arrété produisent leurs effets le ler avril 1983;

Sur la proposition de Notre Ministre des Affaires sociale‘;. .

Nous @avons arxété et arritons:

Articlo ler. A l'article 165 de T'arrété royal du 4 novembre 1963
portant exécution de Ia loi du 9 aofit 1963 instituant et organisant
un régime d'assurance obligatoire coptre la maladie et Iinvalidite,
modifié par les arrétés royaux des 23 octobre 1967, 18 janvier 1969,
25 juin 1969, 18 avril 1970, 3 septembre 1971, 27 juillet 1874,
25 novembre 1976, 16 mai 1980 et ler décembre 1882, sont appor-
tées les modifications suivantes:

1° dans 1¢ § ler, 4, f), les mots «les enfants pour lesquels le
titulaire ou travailleur a droit aux .allocations familiales, sont
présumés remglir cette condition.» sont supprimés;

2° dang le § ler, 4, 1°, alinéa 2, les mots « littéras a) ou g) » sont
remplacés par les mots « littéras a), f) ou g) ».

Art. 2. Larticle 166, § 2, alinéa 4 du méme arrété, modifié par
les arrétés royaux des 16 mai 1080 et ler décembre 1882, est rem-
Placé par Talinéa suivant: )

« La cessation de faire partie du ménage du titulaire ou travail-
teur est réputée temporaire :

- lorsqw'elle a une durée de trois mois au plus;

~ pendant toute la durée de I'hospitalisation dans un &tablis-
sement hospitalier agréé conformément 2 la loi du 23 décem
bre 1963 sur les hdpitaux;

- pendant toute la durée du séjour dans une maison de i'epos
pour personnes 8gées, agréée en application de la loi du 12 juil.

et 1966 relative aux maisorgs de repos pour personnes 3gées;

~ peridant toute la durée du séjour dans une maison de .repos
et de soins agréée en application de 1a loi du 27 juin 1978 modifiant
1a 1égislation sur les hopitaux et relative A certaines autres formes
de dispensation de soins.», '
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Art 3. In artikel 167 van hetzelfde besluit, gewijzigd bij konink.
lijke besluiten van 16 mei 1980 en 1 december 1982, worden de
volgende wijzigingen aangebracht :

1°in § 1, 2° worden de woorden «, volgens de aldaar opgegeven
volgorde» geschrapt; ‘ :

2° § 1 wordt aangevuld met de volgende leden:

< In afwijking van de bepalingen van het voorgaande lid kan
de feitelijke of van tafel em ted gescheiden echigeno(o)t(e)
worden ingeschreven in de hoedanigheid van niet beloonde per-
soon die zich bezighoudt met het huishouden van een gerechtigde
indien hij of zij voldoet aan de voorwaarden bedveld bij arti-
kel 165, § 1, 8, en voorzover zijn of haar echtgeno(o)t(e) niet
eist dat hij of zij met toepassing van artikel 165, § 1, 1, te zijnen
of te haren laste wordt ingeschreven,

Als een kind verscheidene hoedanigheden bedoeld onder arti-
kel 165, § 1, 4, a) tot en met g) kan doen gelden, en er betwisting
.bestaat onder de gerechtigden omtrent de vraag bij wie het als
‘persoon. ten laste moet worden ingeschreven, wordt het kind bij
voorrang ingeschreven ten laste van de gerechtigde die instaat voor
zijn onderhoud, of wiens eclitgeno(o)t(e) of niet beloonde per-
Seon die zich bezighoudt met het huishouden, respectievelijk
1bedoeld in artikel 165, § 1, 4, b) en. c¢), instaat voor zijn onder-
houd. Wordt geacht in te staan voor het onderhoud van een kind,
de persoon die dat kind bij zich opyoedt. »;

3° de §§ 2 en 3 worden vervangen door de volgende ‘bepaling :

¢§ 2. Wanneer een persoon na toepassing van de bepalingen
van § 1 ten laste kan worden ingeschreven van verschillende
gerechtigden die onder hetzelfde dak wonen -en gemeenschap-
pelijk instaan voor het onderhoud van hetzelfde gezin, dan wordt
die persoon ingeschreven: .

i1” indien e verschillende gerechtigden recht hebben op een. ver-
schillend stelsel van geneeskundige verzorging, ten laste van de
gerechtigde die recht heeft op alle genceskundige verstrekkingen;

2° indlen de verschillende gercchtigden recht hebhen op een
zelfde stelsel van geneeskundige verzorging ten laste van de
oudste gerechtigde.

Wanneer een persoon na toepassing van de ‘bepalingen van § 1
kan worden ingeschreven ten laste van verschillende gerechtigden
die niet onder hetzelfde dak wonen, dan wordt die persocn inge-
schreven ¢ .

1" indien de versthillende merechtigden recht hebben op een
verschillend stelsel van geneeskundige verzorging ten laste van
g;: gerechiigde die recht heeft op alle geneeskundige verstrek-

ngen; »

2" indien de verschillende gercchtigdén recht hebben op cen
zelfde stelsel van geneeskundige verzorging ten laste van de
gerechtigde die instaat voor zijn of haar onderhoud. ».

Art, 4. Artikel 167bi§, tweede lid van hetzelfde besluit, inge-

zuegd bij koninklijk besluit van 1 decembor 1982, wordt opge-
even.

Art. 5. Dit besluit heeft uitwerking met ingang van 1 april 1983,

Art. 6. Onze Minister van

- e Mi Sociale Zaken is belast met de uit
voering van dit besluit,

Gegeven te Brussel, 14 ‘mei 1584,

BOUDEWIIN

Van Koningswege:'
De Minister van Soclale Zaken,

J-L: DEHAENE

MINISTERIE VAN ECONOMISCHE ZAKEN

v

N. 8% — 921 (84 — 624)

28 FEBRU:}RI 1984, ~— Koninklijk besluit houdende helrachtiging
van Belgische normen uitgewerkt door het Belgisch Instituug
voor Normalisatie, — Erratum

Belgisch Staatsblad nr. 69 van 6 april 1984 ;
biz. 43G3, koiom « NBN » : A 13-218 wordt B 15-237.
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Art. 3. Dans l'article 167 du méme arrété, modifié par les arrétés
royaux des 16 mai 1980 et ler décembre 1982, sont apportées Jes
modifications suivantes:

1° dans le § ler, 3" les mots <, d'aprés Pordre y cité » sont sup-
primés; . .

2¢ le.§ ler est complété par les alindas suivants:

¢« Nonobstant Jes dispositions de Yalinéa précédent, le conjoi_nt
séparé de fait ou séparé de corps peut &tre inserit en qualité
de personne non rétribuée s’occupant du ménage d'un titulaire,
s'il répond aux conditions prévues & lMarticle 165, § ler, 3, et
pour autant que son conjoint n'exige pas qu'il soit inscrit 3 sa
charge en application de {'article 165, § ler, L.

Lorsqu'un enfant peut faire valoir plusieurs des qualités visées
& l'arficle 165, § 1ler, 4, a) & g), et qu'il existe un litige entre les
titulaives sur la question de savoir auprés duquel §1 doit étre
inserit comme personne & charge, Penfant-est inserit par priorité
4 charge du titylaire qui pourvoit 3 son cntretien ou dont le con-
joint ou la personne non rétribuée s'occupant du ménage, visés
vespectivement & Darticle 165, § ler, 4, b) et ¢), pourvoit 3 son
entretien. Est censé pourvoir A lentretien d’un enfant, la personne
qui assure chez etle 'éducation de cet enfant, »;

3¢ les §§ 2 et 3 sont remplacés par la disposition suivante:

«§ 2, Lorsquune personne peut, aprés I'application des dispo-
sitions du § ler, étre inscrite A charge de plusicurs titulaives
qui vivent sous le méme tojt et assurent en conunun Ventretien du
méme ménage, cette personne est*inscrite: -

1° A charge du titulaive qui a droif A toutes les prestations de
santé lorsque les différents titulaires ont droit A un régime de
soins de santé différvent; .

2’ & charge du titulaire le plus agé lorsque les différents titu-
laires ont droit au méme régime de soins de sunté.

Lorsqu’une personne peut, aprés I'application des dispositions du
§ ler, étre insevite & charge de plusieurs titulaires qui ne vivent
pas sous le méme tfoif, cette personne cst inserite: .

1° 2 charge du titulaire qui a droit 3 toutes les prestations de
santé lorsque les différents titulaires ont droit A un régime de
soins de santé différent;

2' & charge du titulaire qui pourveit 3 son entretien lorsque
les différents titulaires ont droit au méme régime de soins de
santé. ». ’

Art 4. L'article 167bis, deuxiéme alinéa dy meme arrété, inséré
par Parrété royal du ler’décembre 1983, est abrogé.
Art. 5. Le présent arrété produit ses effets le Ier avril 1983,

Art. 6. Notre Ministre des Affaires sociales esy chargd de Yexéon.
tion du présent -arrété, "

iDenwé & Bruxelles, le 14 mai 1984,

BAUDOUIN

‘Par le Roi:
Le Ministre des Affaies sociales,

J.-L. DEHAENE

MINISTERE DES AFFAIRES ECONOMIQUES

F, 84— 821 (84 ~ €24)

28 FEVRIER 1984, — Arrété royal portant homologation de
normes belges élaborées par PInstilut belge de Normalisa
tion, — Erratum

Moniteur belge n’ 69 du 6 avrid 1984 ;
page 4306, colonne « NBN » ; A 15-236 devient B 15-237,



